
переиздал (изменив загл.) свои сти­
хи «Изображение е. и. в. Николая 
Павловича» (3-е изд. М., 1826).

С. И. Николаев,
В. П. Степанов

M OCAJIOB (М о с о л о в )
Пафнутий. Служил в лейб-гвардии 
Конном полку. В 1779 из вахми­
стров произведен в корнеты, в 
1788 — в ротмистры, а в 1789 уво­
лен к статским делам с чином бри­
гадира. В 1774 М. перевел с фр. 
языка и издал без указания имени 
автора повесть Ф.-Т.-М. де Бакю- 
лара д’Арно (1718—1805) «Фанни, 
или Счастливое раскаяние», посвя­
тив свой перевод И. И. Давыдову, 
премьер-майору, с 1767 командо­
вавшему лейб-гвардии Конным 
полком.

В повести, написанной в сенти­
ментальном духе, противопоставля­
ются развращенные нравы дворян 
и нравственно чистый мир кресть­
янства. Эта же повесть была пере­
ведена в 1794 под назв. «Фания* 
анонимной переводчицей с поев.: 
«Дражайшей родительнице покор­
ная и преданная дочь».

JIum.\ Полный список шефов, 
полковых командиров и офицеров 
лейб-гвардии Конного полка. С 
1731 по 1886 год. СПб., 1886.

Е.Д. Кукушкина

МОСКОТИЛЬНИКОВ Савва 
Андреевич [5 (16) I 1768, Яро­
славль-18 (30) VIII 1852, Казань; 
похоронен на кладбище Кизическо- 
го м-ря]. Сын небогатого купца. 
Первоначальное образование полу­
чил под руководством одного из 
учителей Ярославской дух. семи­
нарии. Служебная деятельность М. 
началась в Ярославском городовом 
магистрате. С марта 1782 (1781 — 
по данным РГАДА, ф. 286, кн. 732, 
л. 675) — копиист; с 1783 — под­
канцелярист; с 1784 — канцеля­
рист. В авг. 1786 переведен в Во­
логодскую гражд. палату, в февр. 
1788 уволен от службы за «болез- 
нию» (Гос. арх. Вологодской обл., 
ф. 178, оп. 9, № 85; Гос. арх. Яро­
славской обл., ф. 77, on. 1, № 1459). 
В нояб. 1788 по собственному же­
ланию перемещен в штат Нижего­
родского губ. правления и произ­

веден в губернские регистраторы; 
с 15 окт. 1792 — секретарь Ниже­
городского городового магистрата. 
В 1793 переехал в Казань к больно­
му отцу. С 4 нояб. 1793 — секре­
тарь городового магистрата; со 2 ию­
ля 1801 состоял при особой Комис­
сии флигель-адъютанта Альбедиля; 
с 20 нояб. 1801 — кол. асессор, гу­
бернский стряпчий уголовных дел; 
в 1814—1820 — кол. советник, со­
ветник губернского правления; с 
26 июля 1827 — чиновник по осо­
бым поручениям при гражданском 
губернаторе; с 1 июля 1834 — вновь 
советник губернского правления.

Сохранились сведения о том, что 
М. покидал Казань дважды: в 1805, 
когда совершил путешествие в 
Москву, и в 1806—1808, когда, «по 
предложению г. министра юстиции 
правительствующего Сената», был 
перемещен в Вятскую губ. на долж­
ность стряпчего уголовных дел. По 
«извету* дважды находился под 
следствием. Оправдан указом Сена­
та 24 дек. 1830. 29 авг. 1842 ст. 
советник М. получил потомственное 
дворянство (формуляр 1838 г. — 
РГИА, ф. 1343, оп. 25, № 5866, 
л. 6—10; см. также: Алфавитный 
список по родам потомственных дво­
рян, внесенных в дворянскую родо­
словную книгу Казанской губ. Ка­
зань, 1898. С. 55). М. вышел в от­
ставку только в 1846, почти ослеп- 
нув и живя в «горькой нищете».

Вступив в масонский кружок в 
Нижнем Новгороде (кон. 1780—нач. 
1790-х гг.), М. устанавливает тес­
ные связи с И. В. Лопухиным, М. И. 
Невзоровым, И. П. Тургеневым. 
М. Де-Пуле назвал М. «другом Но­
викова и Лабзина». Глубокие зна­
ния М. в области философии, ес­
тественных и юридических наук 
были результатом серьезного само­
образования и свидетельством его 
прекрасных способностей. М. напи­
сал диссертацию и в 1806 безуспеш­
но ходатайствовал перед Казанским 
ун-том о предоставлении ему ка- 

ы рос. юриспруденции, 
ркая талантливость М. (он об­

ладал несомненными актерскими 
данными и играл в спектаклях 
«вольного театра», собрал прекрас­
ную, едва ли не самую большую в 
Казани тех лет, библиотеку), энту­
зиазм, горячее участие во всех фи­
лантропических начинаниях мест­
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ной интеллигенции определили ре­
шающую роль писателя в культур­
ной жизни провинциального горо­
да. Сразу же после переезда в Ка­
зань М. создал литературный кру­
жок. Он покровительствовал моло­
дым литераторам, был другом и 
наставником Г. П. Каменева. В нач. 
1800-х гг. М. подготовил к изда­
нию сборник, в печати так и не по­
явившийся и включавший произве­
дения Каменева, Н. С. Арцыбаше­
ва, И. И. Чернявского и самого М. 
15 июля 1805 М. был избран кор­
респондентом Вольного о-ва лю­
бителей словесности, наук и худо­
жеств; 17 дек. 1812 стал членом 
Казанского о-ва любителей отече­
ственной словесности.

Первые литературные опыты 
М. — басня «Два фигляра» и сти­
хотворная классицистическая тра­
гедия «Остан» — относятся к 1786. 
В нач. 1790-х гг. поэзия и проза 
М. (насколько об этом можно су­
дить по хранящемуся в РНБ сбор­
нику — ф. 487, Q. 472) приобрета­
ет масонский характер (стихотво­
рение «Сон», прозаическое сочине­
ние «Добродетель, торжествующая 
в недрах смерти» и др.). Этими дву­
мя тенденциями (традиционно клас­
сицистической и масонской) опре­
деляется творчество М. 1800— 
1820-х гг., довольно разнообразное 
в жанровом отношении. Он писал 
оды, басни, послания, надписи, эпи­
тафии, сохранился эскиз драмы М. 
из исп. жизни. В 1812 М. создает 
«Воззвание к обитателям Казан­
ской губернии при слухе о вшест- 
вии неприятеля в Москву». Особо 
следует отметить «Послание Д. И. 
Хвостову» (1818), а также интерес­
ное автобиографическими реали­
ями и замечательное живостью 
слога описание путешествия в Мо­
скву (письмо Герасиму Кириллови­
чу (?) от 13 авг. 1805). При жизни 
М. были опубликованы только два 
его произведения: ода Александру I 
и басня «Волк и Лисица* (Тр. 
Казанского о-ва любителей рос. 
словесности. 1815. Кн. 2).

М. перевел «Пигмалиона, лири­
ческую сцену из сочинений Ж .-Ж . 
Руссо» и философский сон JI.-C. 
Мерсье «Столпотворение* (опубли­
кованы Е. Бобровым в 1903). Поч­
ти 20 лет М. отдал труду над про­
заическим переводом «Освобожден­

ного Иерусалима» Т. Тассо, осуще­
ствленным с фр. перевода Л.-Д.-Э. 
Лебрена. В 1800 М. отправил свой 
перевод находившемуся в Москве 
Каменеву, который намеревался по­
казать его Н. М. Карамзину., обе­
щавшему сделать «свои замечания*. 
В 1814 начало песни IV «Освобо­
жденного Иерусалима» было про­
читано М. в торжественном собра­
нии Казанского о-ва любителей оте­
чественной словесности. Однако, 
как показывают письма М. к Д. И. 
Хвостову (ИРЛИ, ф. 322, № 66, 
л. 54-56), публикация перевода со­
стоялась только в 1819 в Москве 
(2-е изд., испр. М., 1820—1821. 
Ч. 1 -2 ). В нач. 1820-х гг. М. на­
чал работу над прозаическим пе­
реводом с фр. языка героической 
поэмы Л. Ариосто «Неистовый Ро­
ланд»; в 1836—1840 переводил по­
эму Т. Тассо «Освобожденный Ие­
русалим» с ит. подлинника.

Материалы, относящиеся к слу­
жебной деятельности М., хранятся 
в РГИА, РГАДА, Гос. арх. Воло­
годской обл., Гос. арх. Ярославской 
обл.; письма — в ИРЛИ; часть 
неопубликованных произведений 
(в т. ч. автограф «Псалтири, или 
Книги псалмов < ..  .> на славя­
но-российский язык переложен­
ной. . .» (1820—1833) и реестр книг 
М.) — в РНБ (ф. 487, Q.46 и Q.472).

Из несохранившихся произведе­
ний М. наибольшую ценность, ви­
димо, представляли «Мои воспоми­
нания», посвященные детству пи­
сателя. Известно, что «несколько пе­
реводов с французского» М. напе­
чатал анонимно в изданиях Н. И. 
Новикова  (Казанские губ. вед. 
1853. 9 февр. № 7. Часть неофиц. 
С. 53).

Лит.: [Без подписи]. С. А. Мос- 
котильников / /  Казанские губ. вед. 
1853. № 7 -9 ; Де-Пуле М.: 1) Отец 
и сын / /  Рус. вестн. 1875. Т. 116; 
2) Н. И. Второв / /  Рус. арх. 1877. 
№ 6 -8 ; Загоскин Н. П. История 
имп. Казанского ун-та. 1804—1904. 
Казань, 1902. Т. 1; Письма Г. П. 
Каменева к С. А. Москотильнико- 
ву / /  Бобров Е. Лит. и проев, в Рос­
сии XIX  в.: Мат-лы, исслед. и за­
метки. Казань, 1902. Т. 3; Боб­
ров Е. С. А. Москотильников как 
литератор; Из переписки и бумаг 
С. А. Москотильникова / /  Лит. и 
проев, в России XIX в.: Мат-лы,
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исслед. и заметки. Казань, 1903. 
Т. 4; Булич Н. Из первых лет 
Казанского ун-та (1805—1819). 
2-е изд. СПб., 1904; Агафонов Н. 
Старые купеческие фамилии Каза­
ни / /  Агафонов Н. Из казанской 
истории. Казань, 1906; Орлов 
Вл. С. Москотильников / /  Поэты- 
радищевцы. JL, 1935: Орлов П.
С. А. Москотильников / /  Поэты-ра- 
дищевцы. JI., 1979.

Р. М. Лазарчук

МОТОНИС Николай Николае­
вич (ум. 20 II (3 III) 1787, Липо­
вый Рог(?)]. Родился на Украине, 
по происхождению — из нежин­
ских греков. Обучался в Киево-Мо- 
гилянской академии вместе с Г. В. 
Козицким ; по окончании класса 
философии, взяв 1 мая 1747 сви­
детельство из академии, нанялся в 
свиту графов А. В. и И. В. Гудови- 
чей в качестве воспитателя. С 20 авг. 
1747 по 13 апр. 1748 учился в гим­
назии св. Елизаветы в Бреславле. 
Там они вместе с Козицким переве­
ли с новогреч. языка на лат. сочи­
нение Ильи Минятия «Камень со­
блазна, или Историческое изыска­
ние о начале и причине разделе­
ния Восточной и Западной церкви» 
(Бреславль, 1752), посвятив свой 
перевод Варлааму Лащевскому, к 
переводу был приложен подлин­
ник, в котором, по сравнению с 
предыдущим изданием 1743, были 
исправлены ошибки в тексте, вос­
полнены пропуски, цитаты выве­
рены. 13 апр. 1749 М. и Козицкий 
отправились в Лейпцигский ун-т. 
Одновременно они подали проше­
ние в Петербургскую Академию 
наук о принятии их на академиче­
ский кошт, приложив рекоменда­
цию астронома Г. Гейнзиуса. В
1758 М. и Козицкий, овладевшие 
классическими и европ. языками, 
вернулись в Петербург (СПбФ АРАН, 
ф. 3, on. 1, № 210, л. 367; по др. 
данным, 15 марта 1757 — см.: Ака­
демия наук СССР: Персональный 
состав. М., 1974. Ч. 1). В мае 1757 
они уже принимали повторный эк­
замен у студента М. Прыткого. В
1759 М. был избран адъюнктом 
Академии наук и стал преподавать 
древние языки в старших классах 
Акад. гимназии. В 1760 М. В. Ло­
моносов ходатайствовал о предо­

ставлении М. звания профессора 
греч. языка, чему воспротивился 
И. И. Тауберт. 11 апр. 1760 Акад. 
канцелярия, не удовлетворенная пе­
реводами С. И. Волкова и А. М. Ра- 
зумова, предложила М. стать ре­
дактором переводов, публикуемых 
в «Ежемес. соч.* с вознаграждени­
ем 100 руб. в год. Занятия М. в 
Академии наук отличались доста­
точным разнообразием: 27 сент. 
1761 канцелярия поручила ему пе­
ревести с лат. языка на рус. раз­
дел химии из задачи на соискание 
академической премии; 9 дек. 1762 
он принимал экзамены у студентов 
университета; в 1763 перевел с нем. 
языка речь И.-Э. Цейгера «Рассу­
ждение о стеклах, различно свет 
преломляющих*; 4 сент. 1763 про­
водил аттестацию гимназистов. В 
1764 Ломоносов предложил М. и 
Козицкому для рассмотрения сочи­
нение «Обстоятельное описание 
происхождения и состояния мань- 
джурского народа и войска, в ось- 
ми знаменах состоящего» в пер. 
А. Л. Леонтьева и И. К. Россохи- 
на. В гимназии М. вместе с Козиц­
ким выступил против К.-Ф. Моде- 
раха. 17 мая 1760 он отказался 
сотрудничать в «Ежемес. соч .»: 
«Прошением письменным от того 
дела и от ста рублев отказался, не 
терпя Миллерова повелительства». 
В это время М. сблизился с Ф. Г. 
Волковым. Портрет Волкова, вы­
полненный Е. П. Чемесовым, по­
следний передал М. в 1763 соглас­
но завещанию Волкова (Б-ка для 
чт. 1860. Т. 158. С. 16). В янв. 1762 
М. был привлечен в Комиссию но­
вого Уложения с обязанностью так­
же и правки корректур, «когда 
оное Уложение печататься будет» 
(СПбФ АРАН, ф. 3, on. 1, № 265, 
л. 122). В 1764 М. был награжден 
чином кол. асессора и 4 мая 1764 
определен на должность секретаря 
Герольдмейстерской конторы Сена­
та (СПбФ АРАН, ф. 3, on. 1, № 282, 
л. 1). В 1765 М. совместно с Ко­
зицким участвовал в разборке ар­
хива и библиотеки Ломоносова. В 
это время М. постигли служебные 
неприятности, о которых А. Я. По­
ленов сообщает в письме к А. П. 
Протасову от 3 дек. 1765 (Рус. арх. 
1865. № 6. С. 704); предполагает­
ся, что они были либо следствием 
борьбы в Академии наук, либо на-
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